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HA3BU POJIB 3AHATH
B YKPATHCHKUX NEPEKJIAJIAX BIBJIII XIX-XX cTosiTh:
CEMAHTHUKO-KYJIbTYPOJIOTTYHUMA ACIIEKT

Anomauia. Y cmammi 301CHEHO CeMAHMUYHUL AHANI3 MEMAMUYHOL epynu
«HA38U podis 3aHAmMbY 8 yKpaincvkux nepexiaoax bionii XIX-XX cmonims (I1. Mo-
pauescvkoeo, Il Kyniwa, I Ilynos, 1. Heuysa-Jlesuyvkoeo, I Ocienka, I Xomenka,
P. Typrouska), npocmesiceno ixnitl Kyibmypoao2iuHull CKIaoOHUK.

Knrwuosi cnoea: bionis, cenanmuka, memamuyna epyna, nepexkiaod, CUHOHIMIL.

IMocraHoBKka nmpo6JemMu. Y CydaCHOMY MOBO3HABCTBI CIIOCTEPITa€ThCS 3HAYHE
3aIliKaBJICHHS MO0 JOCTIKeHb CaKkpaibHOi cdepH, Yy sKii BiIOOpa)keHO MOBHO-
MEHTaJbHI Ta KYJIbTYpHO-IYXOBHI NPOLIECH JIOACTBA 3arajioM, OKPEMOro €THOCY
30kpeMa. BusnauanpHe Miciie B JOCITIHKEHHSIX PENITIMHOTO CTUITIO HAICKUTH bi0-
nii. Ilonpu 3HaYHY KiJBKICTh MyOJIKaLlii, y SKMX JOCHIKEHO OCOOIUBOCTI CEMaH-
TUKA O10JIITHOTO TEKCTY, BUSBIIEHO OKPEMI, Mai>ke HE BUBYCHI TEMATUYHI TPYIIH JICK-
cuku Casitoro IlnceMa, 30kpema i TeMaTH4HA Tpyna «Ha3BU POJIiB 3aHATH.

AnaJi3 my6Jikamniii. Jlekcuka nepexianiB kaur Cesaroro Ilucema y koHTEeKC-
Ti PO3BUTKY YKPaiHCHKOI1 JIiTepaTypHOi MOBH B Apyriil monoBuHi XIX — Ha moyaTky
XX cTomiTTs nepedyBae B MO 30py TaKUX TOCHIIHUKIB, Sk B. Himuyk, T. Mopos,
I1. ManpkiB. @pa3zeonoriyti ckapou yKpaiHChKoi MOBH B nepekinanax Cpsaroro Iluce-
Ma (3a Texctamu I1. Kymima, . ITymros, 1. Orienka) posrisnarots JI. Tkau, T. Mo-
po3. bibmiiiHuM nepeksagaM i CTAaHOBJICHHIO MOBHOJIITEPAaTYPHOTO CTaHAAPTY JPY-
roi nmosmoBuau XVI — mepmoi nmomoBuan XVII ct. nmpucesuena crarrs ['. Uy06oi.
I. Bopona 3’sicoBye (hyHKI[IOHYBaHHS IIEpKOBHO-PENITiHHIX TEPMiHIB-CHHOHIMIB B
YKpaiHCBKUX OOTroCiTy:kO0OBHX TEKCTax. 3HauHa yBara MOBO3HABIIIB 30CEpEKEHa
Ha JIOCIIPKEHH] JKaHPOBUX PI3HOBUIIB peiiriiHoro (0i0iiHHOTO TEKCTIB), Yy SKHX
BHCBITJICHO MOBHI 3aCO0M BUPAXKEHHsSI €KCIpecii B *aHP1 Cy4acHOI MPOIIOBii, 00psi-
JI0BO1 TIPOMOBH, MOCJIAHHS; PO3IJITHYTO iXHi CTpYKTypHi enementu (H. babuy, 1. [1aB-
noBa, B. fApurina, O. [leTpummaa); nmpoaHamaizoBaHO OCOOIMBOCTI MOJIMTOBHHX M
aka(iCTHUX 3BepTaHb K JOMIHAHT JIyxoBHoro miamory (C. borman), ceMaHTHKO-
CTHITICTUYHY TaiTpy o3HaueHHs boxuit y Tekcti biomii (C. [lepaBuyk) To1Io.
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MeTta cTaTTi — 371HCHUTH CEMaHTUYHHUI aHaJi3 TEMaTUYHOI IPYIU «HA3BU
pOIiB 3aHATH» B yKpaiHchkux mnepeknanax biomii XIX—-XX cromite (I1. Mopayes-
cekoro, I1. Kymimra, 1. [Tymos, 1. Heuys-JleBurpkoro, 1. Orienka, 1. Xomenka, P. Typ-
KOHSIKA), IIPOCTEXUTHU IXHIM KyJIbTYpOJIOTiYHHNA KOMIOHEHT. Jl0 OKpecineHoi TeMaTuy-
HOI TPYIU HAJIEXKATh: POOIMHUK, HCHeYb, 8igUap, cKomap, nacmyx, nacmup, HakKa-
pim, cmopodic, gopomap, cyoosi, Hazna0ad, mecisi(ap), KameHap, KameHomec, oepe-
80pY0, XYOOHCHUK, 0)OIBEILHUKU 3 KAMEHIO, MAUICMPU 3 Oepesa, clyed, pad, Hesilb-
HUK, OpaHeyb, IKI MU BUOKPEMHJIIH 31 3rajaHux biomiii.

Buxiax ocHoBHOro marepiajiay. Y €BpelChbKid MOBI CJIOBO, IO B YKpaiH-
chkux BiOmisx mepexnagaeTbest JIEKCEMOIO0 poOimHuUKU, dHceHyi, 03HAYANIO ‘TIPaLliB-
HUK, pOOITHUK, peMicHHK, X11060po0’ (€JIC): Ock roaocuTh 3amiara, 1o BU 3aTpH-
MaJH B poOimHuUKi6, sIKi )Kalli Ha BAIlIUX IOJIAX, 1 TOJOCIHHS XKEHIIB JOCSATIN BYX
I'ocmoga CaBaora! (Sk. 5:4). HaBenennii psamok 3 [Tocnanns SIkoBa y BCiX 1HIINX
YKpaiHCBKUX TEpeKJIafiax Mae Taki X BiAMOBIAHUKU. Jlekcema owcHeyv B yKpaiH-
CBKill MOBI € TIMOHIMOM JIEKCEMH X.1i00p0o6, TTIO3HAYaI0un ‘0co0y, sKa *KHEe XJIOHI
pociuHu’. B opuriHaii TeKCTy IIbOMY TiIOHIMY BiANOBiAajga ONMCOBA KOHCTPYKILis
‘x1160po0H, 110 KHYTH Ha TOJAX’, sIKa HA YKPaiHCBKOMY MOBHOMY TPYHTI TpaHC-
¢dopmyBanach y Ha3By “KHelb , BiIOMY IIe B JaBHbOKUIBChKUH niepioa. L{ikaBum €
3MICTOBE HAIOBHEHHS I[bOTO PsiiKa: TYT WAEThCS MPO 3aTPUMKY 3apIliaTé MparliB-
HuKaM (HaliMuTam). Taka 3aTpuMKa € MOpYyIIEHHS 3aKkoHYy boskoro. 3a mparito not-
piOHO HE TUIBKHU TUTATHTH, ajie 00OB’S3KOBO IUIATUTH BYacHO: He Oymem rHOOWMTH
OMKHBOTO CBOTO, 1 He Oy/em rpadyBaTH, 1 He 3aepXKHII B ce0e yepe3 HiY ax 10
paHky 3apo0itky ratmuma (Jle. 19:13). Jlekcema naiimum (y mepexiaai 3 €eBpei-
CbKOI ‘HaWHATHI 3a IUIaTy’, BXKHUTA B I[bOMY PSJKY, BCTYIIA€ B CHHOHIMIMHI Bij-
HOIIICHHS 3 JIGKCEMOIO pOoOimHUK, BUpaXKarouu ‘0co0y (poOiTHUKA), IO TpAIioe 3a
HailMOM y mpuBaTHOrO BiacHuKa. HalimuTtu (HaiiMaHi poOIiTHUKHM) Ha BiAMIHY BiX
pabiB ManM BUIIMKA CTaTyC: XHsI JIeHHA TuiaTta OyJia BABIYl OUIBIIONO, HIXK BUTPATH
Ha JIeHHe yTpuMaHHs pada (bpokrays).

VY kHU31 mpopoka AMoca, a TaKoX B 1HIIMX KHUTaX bibii, 3HalioMmuMocs e
3 OJIHUM POJIOM 3aHATh — I6UAPCMBOM, sIKe OyJ0 HAJA3BHYAHHO MOUIMPEHE B CTa-
po3aBiTHi yacu. CtapojaBHi [3painbchki marpiapxu Oy macTyxaMu 1 3aiiMaiucs
MepeBXHO PO3BEJCHHIM OBEIlb Ta iHIIOI IpiOHOI Xynoou. OTapu OBeIb y HUX CTa-
HOBWJIH TOJIOBHE OararctBo. Och YoMy JUIsl €BpEiB OIS 32 BIBLSIMU BBaXKaBCs
JIPEBHIM i HalimouecHimmM 3aHATTAM: A Moiiceil ac otapy TecTs cBoro Morpa,
xepis MigissHebkoTo. | mpoBaauB BiH 110 OTapy 3a MyCTHHIO, 1 IPUKIIOB OyB 110
Boxoi ropu, no Xopury (Bux. 3:1). ¥V Po3aini I, Bipmni 1 3raganoi kauru ocoOy,
1110 3aiMAEThCS PO3BEICHHSIM OBEllb, B YKPAiHCHKUX NepeKiaiaX Ha3BaHO PI3SHUMHU
CIIOBaMH: siguap, ckomap, nacmyx, Hakkapim (mop.: BO: CrnoBa AMoca, mo 0yB Mix
giguapamu 3 Tekoi, siki BiH OaunB Ha [3paing 3a aniB Y33iili, FOguHoro naps, Ta 3a
nuiB €posoama, MoamoBoro cuma, I3paineBoro uaps, 3a aBa pOKH IHepei 3eMile-
tpycoM; BK: CnoBa AmocoBi, mo OyB i3Mixk Tekoiicbkux ckomapig. UyB BiH iX B
BuauBi npo [3pains 3a KOxpeiiceroro maps O3ii Ta 3a [3paincekoro mapst Epoboama
Moacenka, 1BoMa pokamu mepen 3emuerpycom; bX: CnoBa Amoca, mo GyB 3-Mik
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nacmyxis 13 Tekoa, sK1 BIH CIPUUHSB Mpo [3pains 3a woaeichbkoro maps Y33ii Ta 3a
€poBoama, cuna Moaca, i3painscsroro naps, 1sa poku nepen semuerpycom; bT: Ciio-
Ba AMoca, aKi 0ynu Mk Haxkapimamu 3 Tekyi, siki BiH mo06aduB npo €pycanum y
mui Osii, naps FOnw, i B mui €poBoama, cuna Moaca, naps I3pains, 3a 18a poKH 10
semsietpycy (Am. 1:1). 3a maHumu rpernpkoro JekcukoHy CTpoHra, HaBeJICHHM
CJIOBaM B OpUTiHaJi BIAMOBiAAJO CIOBO, IO O3HAYAJO ‘MACTYXIB, SIKI PO3BOISATH
OBEIlb’, TOOTO i BIACHUKIB ITUX OBeIlb. P. TYpKOHSK BXKUBA€ TyT Ha3BY HAKKAPIM
(eBpeiicbke HOKep ‘macTyx oBelb’). HaBexene cioBo He (hyHKIIOHYe B yKpaiH-
ChKOMY MOBHOMY TIPOCTOpi, IMO3asiK Ma€ IMOBHOIIHHI YKpaiHChbKi €KBIBaJCHTH.
HaiiBnanimum, Ha Hanry TyMKy, € nepekiaf I. OrieHka, OCKUIbKY JIEKCeMa BiBYap
€ TOJIICEMIHHOIO, TTO3HAYAI0YN HE TIILKU TOI'0, XTO IOTJISANAaE OBElb, ajle i TOro,
XTO 3aiimMaeTbes BiBdapcTBoM (CYM I, 551). I1. Kymimn mociayroByeThCs IEKCEMOIO
ckomap, sika TeX € TMOJICEeMIMHOI0, BUpaKarouu 0cCi0, 10 3aiiMaloThCsl PO3BE/ICH-
HSIM CKOTY, a TaKOX JoryanatoTh 3a HuM (CYM XIX, 307). Y HaBeZleHOMY YpUBKY
BCE )X MJIETHCS TIPO MACTyXiB OBEIlb, TOMY BUKOPHUCTAHHS TIMEPOHIMA 3aMiICTh TiIO-
HiMa JONYCTHME, ajie BCE K HE BIATBOPIOE TOYHO TEKCT OPHUTiHAIy, XO4Ya B IIEB-
HOMY KOHTEKCTI Taka CHHOHIMIsA He croTBopioe opurinany: bO: I mepex Hum yci
Hapoau 30epyThes, 1 BiH BiLAUIMTG OJHOTO Bl OAHOTO iX, SIK BIIISE iguap OBEIb
Bix k037iB; bK: 1 30epyTh cs mepen Hero Bci HApOW; M BIUTYYUTh BiH iX OJHHUX O
ApYTUX, SIK nacmyx oJuIydye oBelb oj ko3miB (Mats. 25:32). 3 emizony, omuca-
HoMYy B €Banrenii Bij [BaHa, 4iTKO MPOCTEXKYEThCA AudEpeHItiaiisi 3Ha4eHb TOTO,
XTO JIOTJsAAa€ OBellb (HaliMaHWI MacTyX/BiBYap), 1 TOTO, XTO € BIACHHUKOM OBEIIb
(mactyx/BiB4ap): A HallMHT, 1 TOH, XTO He 6iguap, KOMY BIBIll HE CBOi, KO Oa-
YUTH, III0 BOBK HAOIMKAETHCS, TO KAA€E BIBII i TIKa€, a BOBK IX Xarae i MOJIOIINTh
(Ipan. 10:12); BT: Haiimur ke 1 TOH, 110 HE € nacmupem, TKOMY BIBIIl HE Haje-
XKaTh, 0aYNTh HAOMM)KCHHS BOBKA, JIMINAE OBEIh 1 BTIKAE, a BOBK Xamae iX 1 po3-
nosioxye [BiBI]. ¥ nepeknagax XIX cTomiTTs 3ragaHa Ha3Ba B IIbOMY YPHUBKY €KC-
TUTIKOBaHA JIEKCEMOIO nacmup, 1O MOKHA MOSICHUTH i1 (QYHKIIIOHYBAaHHSAM Y TAKOMY
3HAQYECHHI B TOW ICTOPUYHUN TEPiOJ, HATOMICTh I XX CTOJITTS ISl Ha3Ba € 3a-
crapinoro, npore ii mogudyemo i B P. Typkonsika, i B I. Xomenka. B ogHoMy 3
emizoiB biomii tekceMa cmopooic Takok TTO3HAYAE MMACTyXa, KU CTePEkKe OBEIIb:
I BcTaB JlaBua paHo BpaHIli, 1 MOJUIINB OTapy CBOIO Ha cmopodica; 1 B3sB Ta i Ti-
OB, SIK HaKa3aB oMy €cceil. | BBIHIIORB BiH 10 0003y, a BIHCHKO BUXOIUIIO 110 060-
HOBOTO CTPOIO, 1 MiAHSIN BOHU OKpUK y 0010 (1 Cam. 17:20). Yce x 3rajaHe cioBo
B YKpaiHChKHX O10IHHUX MEpeKIaax MepeBaKHO MO3HAYaE ‘0co0y, sika OXOPOHSIE
KOT0-, MOo-HeOyb’, ‘TOro, XTO 3aXHIIae, o0epirae mo-Hedyap, MUIBHO CTEXUTH 32
HenoTopkaHHicTio Yorock’ (CYM IX, 734) (ITop. i Hexaiil nap NMpU3HAUYUTH ypsiI-
HUKIB TI0 BCIX OKpyrax CBOTO IIapCTBa, 1 HeXall BOHM 30€pyTh YCiX JiBYAT, TAHHIB
YPOMJIMBOTO BUTISAAY, M0 3aMKy Cy3u, 10 JOMY KiHOK miJ pyKy ['eras, mapcrkoro
€BHYXA, CMOpOoJica KIHOK, 1 TaTH iM ToTpiOHe 1 ixHboro npudenypenss (Ect. 2:3);
Ane miii BUHOTpAIHUK, 10 Mato ioro, npu meHi! To6i, ConomMone, xaii Oyne Ta TH-
cstya, a cmopooicam oro miony nsi cotHi! (ITicuH. 8:12).
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VY xHu3i 1 Xponiku (22:15) 3raayroTbcs poOITHUKK (MAHCTpH) 3 JepeBa Ta
kamento. Y bi6unii B nepeknani I1. Kynima Ha moznadueHHs nux npodeciii MaeMo
Ha3BU KamsHomec, pizosap, mecas, y 1. OrieHka — mecaapi, kameHnsapi, oepesopyou,
y . Xomenka — kamensap, kamenomec, mecis, y P. TypkoHsika — xyooorcnuxu, 6y0i-
BENILHUKU 3 KaMeH0, Malicmpu 3 oepesa. Sk cBiq4yath gaHi €Bpeiicbkoro ta ['pers-
KOro JiekcukoHy CTpoHra, B OpUTiHaNI TEKCTY HIILUIOCS PO MaKCTPiB Ta PEMICHUKIB
3 IepeBa Ta KaMeHI0. YKpaiHChKI XK MEepEeKIagil B OCHOBHOMY KOHKPETH3YIOTb I1i Ti-
nepoHimiuHi Ha3Bu. HaitOmmxuum 10 opurinany € nepekian nux Ha3B y P. Typkons-
Ka: | 3 ToOor0 GaraTo TuX, sIKi BUKOHYIOTb POOOTH: XY00HCHUKU, OVOIGeNbHUKU 3 KaMe-
HIO Ul Maticmpu no depegy, 1 KoxkHuit myapuii B ycskomy aimi (I Xp. 22:15). Buko-
PHUCTaHHS 3raIlaHUM aBTOPOM JIEKCEM XYOOICHUK, OVOisenbHUK HE € 30BCIM BIAJTUM,
Mmo3asik Ha3BaHI CJIOBa JEMIO CTUJIICTUYHO BiJIalieHi BiJ KOHTEKCTY, XO4a CTBO-
PEHHS CKYJBIITYPHOTO 300pa)KE€HHS 3 KAMEHIO, JIEpeBa, KOCTI 1 T. 1H. € MUCTEIITBOM,
a TBOPYMX MpAIiBHUKIB Yy rajgy3i 00pa3oTBOPYOro MUCTEITBA — KHUBOMHUCIIB, rpadi-
KiB, CKyJBITOPIB Ta iH. — Ha3MBAIOTh XynOokHUKamH. CHHTAaKCHMYHA X MOOyI0Ba
OyOigenbHUKY 3 KaMeHio He € Ha CHHTarMaTUYHOMY PiBHI HOpMaTUBHOIO. B ykpain-
ChKill MOB1 MOYJIMBE TIO€THAHHS NMPUHMEHHUKOBO-IMEHHUKOBOI KOHCTPYKIIIi 3 Ka-
MeHio 3 JTIECTIOBOM Oydysamu, a He 3 IMEHHUKOM 0)0ielbHUK;, 3aMICTh IIOTO CYO-
CTaHTHUBA JIOpeUHime Oyyio O BUKOPHCTATH JICKCEMY KaMeHsAp Ha TO3HAYEHHS Po-
OiTHHKA, 1110 BUI0OYBae KaMiHHS B Kap’epi, a Takox o0Ticye ioro B kap’epi (CYM
IV, 82), uu kamenonom.

VY Kuusi 2 XpoHiku 3rafgyioThes i iHm Ha3Bu npodeciii: by Han HOcisMH,
1 KepyBaJli BCiMa POOITHUKaMU Ha KOXKHY poOoTy; a 3 JIeBuTiB Oynu nucapi i ypso-
Huku ma npuosepui (2 Xp. 34:13). Cepen 3raganux npodeciii 11boro ypuBKa cIio-
CTEpiraeMo pi3HOYMTAHHS B YKpaiHChbKUX BiOisX 1mo70 Apyroi Ha3BU. ypsaOHUKU
(BO), cyooi (BT), naensoaui (bX, BK). 3a nanumu €Bpeiicbkoro nekcukony CTpoHra,
CJIOBO, BXKHTE B OpHTiHaM, mo3Hadano cyamao. Cyami, MOKIMKaHi 0e3mocepeHbo
Tl'ocnioytom, Oynu BiiCBKOBUMH BaTa)KKaMH, BEPILIWIA IPABOCY IS, CTOSIIA HA CTO-
poxi boxux 3amoBinelt, BcranoBmoBanu crpaBemuBicts (Cya 2:17, 19). V 3ra-
nanomy posaum mepeknaniB . Xomenka Tta II. Kymima s Ha3Ba BigcytHs: BX:
OyJ M TIOCTaBJICHI HAJl HOCIIMH W KepyBajlu pOOITHUKAMHU TPH KOXKHIM poOOTIi; 3
TEBITIB ke Oynu ¥ nucapi i nHaznsdaui ma eopomapi, BK: Bonu x Oynu Harms-
Ja4aM¥ 3a JBUTApsIMU M HarJsAIaau 3a BciMa poOITHUKaAMHU TP KOXKHIM poOoTi; 3
TEBITIB ke Oynu U nucapi i Haeandaui, 1 npuogepruku (2 Xp. 34:13). o cro-
CY€TbCsl HA3BHM Haensdawi, TO BOHA JIOPEYHA JIMIIE B MEPIIid YaCTHHI HaBEACHOTO
poszainy. IIpodecis npunBepuuka bibmii 3ragyeTbes mepeaoBCiM MOA0 JIEBUTIB. Y
ixHIlA 00OB’S30K BXOAWJIO CBO€YACHE BiIMUKAHHS 1 3aMUKAHHS MICHKHUX BOPIT
(Heem. 7:1, 3), npu 1150My BOHH CIIOCTEpITaJId 3a TUM, SIK JIFOJIU 1 BO3U MTPOCYBATMCS
Yyepe3 BOpOTa, MOTJIHM 3aTPUMYBATH TUX, XTO BUAaBaBcs iM migo3piaum (€p. 37:13,
14). B 000B’ 513k J€BUTIB (MPUIBEPHUKIB) BXoAMIa i oxopoHa cBatuiumia (1 ITap.
9:19). Bonu noBuHHI OyJiM CTEKUTH 3a TUM, 100 B XpaM HE YBIHIIA pUTYaTbHO
HEeYHCcTa JII0JUHA, JII0JIMHA 3 MaJUIEI0, 3 3alOPOLIEHUMHU HOTaMu abo y B3YTTi, a
TaKOXX 32 THM, 100 y BHYTpIIIHIN ABip Xpamy He BCTyIWiIa *ojHa xiHka (Bpok-
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ray3). Jlekcema npudsepnux BCTyNae B yKpaiHChKIN MOB1 B CHHOHIMIMHI BigHOIIIE-
HHSL 31 CIOBaMHU 80pomdp, 6pdmHuk, Gpdmuuil, 3asopimuifu]ii), 3aéopimuuk, opom-
Huil, 6opommuk, 006i[é]prux (PYAC). B cydacHiii ykpaiHChKiif MOBI BHHIILTA 3 y)KHT-
Ky (CYM VII, 604), HaTroMiCTb JIeKceMa gopomap 3 TOTOXKHUM 3HAYEHHSAM, Ha TYMKY
YKJIa/1a4yiB aKaJeMIYHOTO CIIOBHHUKA YKPAiHCBKOi MOBH, TaKOI0 HE BBAXKA€THCA.
3ayBaXUMO TaKOX, L0 B I[bOMY CJIOBHHKY BiJICYTHI BCl IHIII HaBEJCHI CIIOBA SIK
CHHOHIMHU. Y CydacHIW yKpaiHCBKIi MOBI i GyHKIII mepedpano cloBO cmopoirc,
BUpaXkarouu ‘0co0y, sKa OXOpOHSE KOro-, M0-HeOyIb’, “TOro, XTO 3aXHIae, 00epi-
rae mo-HeOyab, MJIBHO CTEXUTh 3a HEMOTOpKaHHICTIO Yoroch’ (CYM IX, 734).
[ToopnHOKO B yKpaiHChKUX TepeKiagax (pyHKIIOHYE JIEKCeMa Cmopoic, eKCIUTIKY-
I0YM aHaJli30BaHE 3HAYCHHA: 3a HUMU HampariasB Canok, cuH IMmepiB, HaBIPOTH
CBOT'O JIOMY, a 3a HUM Hanpanisis Lllemas, cun Illexaniin, cropox Cxiguboi 6pamu
(Heewm. 3:29).

Jlexkcemu cryea, pab B yKpalHCBKHX IepeKiafax iHOAlI BCTYHAlOTh B CHHO-
HiMiiHI BigHOmEHHsA. CeMaHTHKa CJIOBa C1yea JTOMYCKAE Take TIyMadeHHS, ajiKe
CIIyTo10 MOXe OYyTH sIK pald, Tak 1 HaliMaHa o uHa. [IepeKOHIMBOIO LTIOCTPALIIEI0
e nepexnan pyroi Kauru Iapis (14:5) ykpaincekumu aBropamu: bX: Ak Timpku
[apchKa BIaJla 3MILHWIACH y WOTO pyKaX, BiH 3BEJIiB MOBOMBATH THUX CBOIX c1ye,
1o BOWIM 1aps, Horo 6ateka; bT: I cTanocs, koau apcTBO YKpIiMmmiiocs B HOTo py-
111, TO BiH TOBOMBAB CBOIX pabig, siki BOUM ioro 6arbka; bK: Cxopo xk 3MillHUIACh
y pyKax Horo mapchbka cuia, oBeJIiB TOBOMBATH C/1yeu CBOi, 110 BOWIIH 11apsi, 0aThb-
Ka ioro. CoriajibHe X CTAaHOBUIIE paba Ta CIyrH CYTTEBO BiAPIZHAIOCS: CIIyra — Le
HallMaHW pOOITHUK 3 BIATIOBIAHMMH IIpaBaMu Ta CBOOOaMU, HATOMICTh pab OyB
0e3npaBHOIO0 ICTOTO, BIIACHUK MIT MOBOJUTHUCS 3 HUM SIK 3 PIY4i0, IIOMPAaB[a,
13painbTssHaM 3a00POHSIIOCS OOTSDKYBATH 1X 3aHAJITO BAXKKHUMHU pOOOTaMH, BOHH
HiJIATaay BiAMOBINATBHOCTI MEpe]] CyoM 3a BOMBCTBO cBOro paba; Bci pabu B
cy0OTy Ta 1HII CBATKOBI JHI 3BUIBHSIIMCS Bix Oynb-skoi podotu (Bux. 20:10). B
YKpaiHCBKUX TEpeKIaax 3aMiCTh JIEKCEMH pa6 BUKOPUCTOBYIOTH CJIOBA HEBIIbHUK,
bparneys (-ka). SIKO TeKceMu pad Ta HEBUILHUK Yy JESKHUX KOHTEKCTaX MOYKHA PO3-
ITIAATH K JEKCHYHI 1y0JeTH, TO 3HaKOBEe YTBOPEHHS OpaHeyb HE MOXKHA BBAXKATU
TaKuM, TO3asK BOHO Ma€ 3HAYCHHs ‘TIOJIOHEHWH, BilicbkoBomojoHeHuiw (CYM I,
226). Tomy nepexnan I1. Kynimem y Kuusi Exnesiacta 2 po3niny, 6 Bipmia, Ha
BinMiHy Bix nepeknany l. Orienka, P. Typkonsika € Haiimenm Branum: bBK: Kyro-
BaB Opanyi i 6panku, a To Oy B MeHE i TOMOBHHUKH...; BO: HaOyBaB s aist cebe
pabis Ta HesinbHUYL, OyITH B MEHE W TOMIBHUKH...; bT: S mpunbdas pabis 1 pabunw,
I Oynmu B MeHe Ti, o Hapoawaucs B fomi... (Exi. 2:6). Y mpoMy kK psiaky 3rany-
I0ThCSL M domienukuy “Unenu poauHu a0o Ti, IO MOCTIHHO XHUBYTh y UMil-HEOYIb
poauHi Ha mpaBax ii wieHiB’ (CYM II, 366). I{s Ha3Ba noOpe Bigoma B yKpaiH-
cbkoMy MoBHOMY Tipoctopi XVIII-XIX cronits. {i Biqnaxomumo B nepepaxHiit Oitb-
IIOCT1 JISKCHUKOTPaIuHUX JHKEPEN, 10 BiI0OpaKalOTh 3raflaHuii ICTOPUYHUANA TIEPIO],
NpOTE aKaJeMiYHUN CIOBHHK YKpaiHCHKOI MOBH He (DiKCye LIbOTO CIIOBA, 3aMiCTh
HBOTO 3 TIO3HAYKOIO 3acmapiie 3aJOKyMEHTOBaHE domouadeyb, HEBIIOME yKpaiH-
CBKill MOBI 3a3HaYE€HOTO MEPiOAy, MPOTE AKTUBHE TOJ1 i CHOTOJIHI B pOCIHCHKINA MO-
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Bi. HeBunpaBnanum € BxuBaHHS 3aMicTh HHOTO B miepekiaai P. Typkonska omuco-
BO1 KOHCTPYKIi ‘Ti, 1[0 HAPOJWIHCS B JAOMI’, aJ)Ke 1€ CIIOBO O3HAYa€ HE TITBKU
YICHIB POJMHU, a M THX, 110 )KUBYTH Ha TIpaBax il 4ieHIB.

Hepinko pabamu B bi0:aii Ha3BaHi mijerii, aki He Oynu padaMu B IPSIMOMY
CEHCl IBOTO CJIOBa: Ta ¥ cka3anu MoticeeBi: TBOI padu mepeniymim BiCHKOBUX,
IO MiJl HAIIOK PYKOIO, 1 HiKOTo 3 Hac He OpakyBano (Yuc. 31:49). V bibnii Ha-
TpaIuIIEMO Ha CIIOBOCIONYKY pab(a) boowcuii(a) (I'ocnoouiii(s)), 110 HOMIHYE JTIO-
JIMHY, SKA IiTKOBHTO B CBOEMY XKHTTi IIOK/IanaeThca Ha Bora i cinyxuts Momy: A
Mapis npomoBuna: S x ['ocnoons paba: Hexai Oyne MeH1 3T1IHO 3 CJIOBOM TBOIM!
I BimiiimoB Anron Bix Hei (JIyk. 1:38); I sBuBcs iiomy I'ocrionp Tiei HOUi ¥ cka3as:
A bor ABpaama, 6aTbka TBOTO; He Oiiics, 60 S 3 To6oro! I moGmarocnosmto S tebe,
1 pO3MHOXY HalIaJKiB TBOiX pamu ABpaama, Mouozo paba (byt. 26:24). Taka x
MeTadoprKa BIACTUBA CHHTAKCUYHIN KOHCTPYKIIi I ocnooniu ciyea (JKepTBa xmibHa
i ’kepTBa JIMTa COMHWIACA B J0Mi [ OCIIONHBROMY, BHAIHU B KAJIOOY CBSIICHHKH,
cayeu Tocnoomi (Moin. 1:9).

BucHoBkmu. Sk 6auumo, B ykpaiHChKUX nepekiianax bioumii po3risayBana Te-
MaTH4Ha TPyma He € IMUIKOM ycTajeHor. CrocTepiraeMo CMHOHIMINHI psiid TI0JI0
MO3HAYCHHSI OKPEMHUX POJIiB 3aHATh, 30KpEMa BIBUAPCTBA: 8iguap, CKOMAp, NACmyx,
nacmup, cmopodic, HaKKapim, NesKi 3 HUX 3yMOBIICHI YaCOBHUMH paMKaMH (T1acTHp),
1HIII K — CTOPO’K, HAKKapiM — HE € BAANUMH. Ta W IHIIMM Ha3BaM POJIB 3aHATh
BJIACTHBI CHHOHIMINHI BIJTHOIIICHHS: KAMEHAD — KAMEHOMOC — OVOIBeIbHUK 3 KAMEHIO,
mecns — 0epesopyd — maticmep 3 oepesd, pab — HeslibHUK — Opaneyb. BoHU Bilo-
OpakaroTh TBOPYI IIIYKaHHS aBTOPIB MEPEKIIAIIB Ta IPOIIEC HOPMYBAHHS JIEKCUYHOT
CHCTEMH YKPaiHCHKOI JIITepaTypHOT MOBH.
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THE NAMES OF OCCUPATIONS
IN THE UKRAINIAN TRANSLATIONS
OF THE BIBLE IN THE XIX-XX CENTURIES:
SEMANTIC-CULTUROLOGICAL ASPECT

Abstract. The semantic analysis of the thematic group «the names of occupations»
in the Ukrainian translations of the Bible of the nineteenth and twentieth centuries
(P. Morachevsky,; P. Kulish, 1. Puluj, I. Nechuy-Levytsky; 1. Ogienko, I. Khomenko,
R. Turkonyaka) traces their culturological component. The selected thematic group
we have come across in the Bible includes: worker, reaper, shepherd, cattle breeder,
guard, keeper, judge, supervisor, carpenter, bricklayer, stonemason, woodcutter, artist,
stone builder, servant, slave etc.). The subject group considered in the Ukrainian
translations of the Bible is not entirely upright. We observe synonymous rows in
relation to the designation of separate classes of occupations, in particular sheep
breeding: shepherd, cattle breeder, herdsman, supervisor, keeper, of which some are
conditioned by the time frame (like shepherd), while the others are guardians. Besides,
among other names of genera classes are characterized by synonymic relations:
mason — stone cutter — stone builder, carpenter — woodcutter — wood crafisman; slave —
bondsman — captive reflecting the creative search for the authors of the translation
and the process of valuing the lexical system of the Ukrainian literary language.
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